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DIZRA' CHEE DIOS DA BZUA]
SANTIAGO

[

Santiago dxuzuaje' chee benne' ca’ zaj nadxuaje
lazrie'

1 Neda', Jacobo, naca' wen zrin chee Dios, ne
chee Xranadxu Jesucristo. Dxugapa' le'e diuzre.
Nacale chazrinnu cue' zri'ine zre sua Israel, ne
nase dinnajle du gabi'i xezr la xu niga.

Xel-la'sinada za lu na' Dios
2Benne' bicha'dau', dxal-l1a' béle'ele gate dxedele
zane cue' da stebe ca',
3lawe' da nézele gate dxedé xel-la' dxeajli lazre'
cheele lu da stebe, da nigd dxundxa na le'e zren

lazre'.
4Le gun ba xuzre gaca lilazre' xel-la' zren lazre'

cheele chee gacale benne' xrlataje ne li lazre', ne
quebe bi xazrjele.

5> Che nulale le'e dxexdzrjele xel-la' sina, le naba
na lau Dios, na' Le' gunne' na le'e, lawe' da dx-
unézrujle'e Dios chee xugute bénneache, ne quebe
dxexezuene' zi'.

6 Dxal-la' nabale nen dute xel-la' dxeajli lazre'
cheele, ne quebe gun chupa lazrele. Benne' dxun
chupa lazre' naque' ca xeajxruza chee nisadau' da

dxua be' nila na'la. ] _ ]
7-8 Benne' dxune' cani, ne quebe zrize dxezua

lazrdawe', ne quebe tuz ca dxun xichaj lazrdawe'
quebe dxal-la' guéquene' bi da xunezruj Xranadxu
chee'.
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9 Tu benne' bichedxu naque' baxache' dxal-la’
bene'lawe' da guzua Dios le' ca tu benne' zaca.

10Benne' nape' xel-la' gunni'a dxal-la' bene' gate
gun Dios le' dxexruj lazre' lawe' da naca benne'
gunni'a ca tu xiaj xixre' da quebe dxezi béateca na.

11 Gate dxalaj gubizra, ne dxenndle'e na, na'
dxebizre xixre' na’, na' dxexruj xiaj chee na, na'
dxedé xel-la' xrtan chee na. Ca'anqueze gaca chee
benne' gunni'a, xenitie' dxacate na' dxezi' lu ne'e
xel-la' gunni'a.

Ca naca chee da stebe ca' da dxededxu

12 Ba neza naca na chee benne' dxuchaga lawe'
da stebe ca' dute xel-la' zren lazre' chee', lawe' da
che ba bedxuaje’' chawe'lu da stebe da dxedée', na'
si' lu ne'e da nachebe lazre' Dios gunézruje' chee
benne' ca' zaj nazri'ine' Le'.

13 Gate nu benne' zua da dxegu'u xel-la' na le'
chee gune' da calela, quebe dxal-la' guéquene' dx-
uzua Dios da na' dxegu'u xel-la' na le', lawe' da
quebe bi de da seque’ xegu'u xel-la' na Dios chee
gune' da calela, ne quebe bi guzua Dios da xegu'u
xel-la' na dxi'u chee gundxu da calela.

14 Tu benne' zua da dxegu'u xel-la' na le' chee
gune' da calela gate xel-la' dxeza lazre' da calela
chee' dxeca'anale', ne dxenna be'enale'.

15 Nadxa ca naca xel-la' dxeza lazre' da calela
cani dxuluzan na dul-la, na' gate ba guzeque' zua
dul-la na', na' dxute na bénnea'.

16 Benne' bicha'dau' nazri'ite lazra', quebe gliele
lataj nu si xe le'e.

17 Xugute da zaj naca xrldtaje ne da zaj naca
li lazre' da dxezidxu zd'aca na xabda lu na' Dios,
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Bénnea' bene' da ca' dxuluseni na zran xabdaa. Dios
quega dxucha cuine', ne quebe dxuché'e ca dx-
une'.

18 Ca naca da guca lazre' Dios, ba benne' dxi'u
xel-la'nabdan. Bchinene' dizra'li chee’, chee gacadxu
ca tu lina nedxu chee’, chee da ba ben Le'.

Xel-la' dxucd'ana szren Dios da naca na li lazre'
19 Chee le na', benne' bicha'dau' nazri'ite lazra',
tu tule le'e dxal-la' gacale ban lazre' chee xénele,
san dxal-la' cueza lazrele ca da nnele ne quebe la’'
Zra'atele.
20 Tu benne' xichaj zra'a quebe dxune' da dx-

ezaca balazre' Dios.
21Cheelena',le gusan xugute da shan ne canaca

da calela da dxanle'e na, na' dute xel-la' dxexruj
lazre' cheele le si' ca naca dizra' chee Dios da ba
naxaza na lu xichaj lazrdaule, lawe' da wazeque'
dizra' na' guseld na bénne'du xu'ule.

22 Le gun ca da dxulé'e dizra' na' le'e, ne quega
Xénezele na. Benne' dxénzene' na dxezixeze cuine'.

23 Bénnea' dxénzene' dizra' na', ne quebe dxune'
ca dxennd na, naque' ca tu benne' dxenné'e lawe'
tulu wana'.

24Dxenné'e ca naque’, na' gate ze xeajze' na', na'
dxal-la lazre' ca naque'.

25 Benne' dxennd' xannie' ca da bdxixruj be'e
Dios da naca na li lazre', ne da dxusela na dxi'u,
ne dxuseédie' ca naca na, ne quega dxénzene' na,
quebe dxal-la lazrte' na. Che dxune' ca naca na,
benne' niga gaca tu da ba neza chee' lu xugute da
dxune'.

26 Che nu benne' dxéquene' naque' benne' dx-
ucd'ana szren Dios, ne quebe dxezéquene' nna
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be'ene’ luzre', benne' nigd dxezi xeze cuine', na'
ca naca xel-la' dxucd'ana szren Dios chee' dacheze
naca na.

27 Xel-la' dxucd'ana szren Dios da naca na du
lazre', ne da naca na da dxezaca ba lazre' Xradxu
Dios naca na cani: Gacaledxu bidu ca' zaj nazebe,
ne nu'ula ca' ba zaj nate benne' biu chee' gate zaj
zue' lu da zi' da xa', ne quebe gundxu ca naca da
sban chee xezr la xu niga.

2

Quebe guchale ca gunle chee tu tu benne’

1 Benne' bicha'dau', le'e dxéajlele chee Xranadxu,
Benne' xabda Jesucristo, quebe dxal-1a' guchale ca
gunle chee tu tu benne'.

2 Che chu'u tu benne' naga nazrdgale, ne nécue'
zra lane' da zaca, ne Xu'u da naca na oro lu xrube
ne'e, na' cad'anqueze che chu'u tu benne' xache', ne
nacue' zra lane' tuzruj,

3na' che dxelé'ele chdwedau' bénnea' nacue' zra
lane' da zaca, ne dxele le": “Gudxe'e nigala naga
ndacadxa na chawe', na' dxele benne' xache' na'"
“Xeajsé na'la, u gudxe'e lu xu na'teze.”

4 Che dxunle cani, dxuchale ca dxunle chee tu tu
benne', ne dxuchi'ale ca zaj naca bénneache, quebe
naca xrlataje xichaj lazrdaule.

5 Benne' bicha'dau' nazri'ite lazra', le xen da
niga: Dios ba guqué'e benne' ca' zaj naque' benne’
xache' lu xezr la xu niga chee xelaque' benne'
gunni'a lu xel-la' dxeajli lazre', ne chee xelezi' lu
ne'e da nucueza Dios naga dxennd bea Le', da na'
guchebe lazre' Le' gunézruje' chee benne' ca' zaj
nazri'ine' Le'.
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6 Le'e dxuzuale chald'ala benne' xache' ca'.
¢Quega benne' gunni'a ca' benne' dxuluchinene'

le'e, ne dxeleché'e le'e lau benne' xulawe' ca'?

7 ¢Quegd benne' gunni'a ca' benne' dxelenné'
schanni' chee da xrlataje ca nazi' lale, dxennale
nacale bi chee Cristo?

8 Che da li dxunle ca dxennd da nadxixruj be'e
Dios, da nacadxa blau ca da naxuaj na lu xiche
la'azxa, dxennd na: Bzri'i biche ljwezru' ca nazri'i
cuinu', xrlataje dxunle.

9Na'a che dxuchale ca dxunle chee tu tu benne’,
dul-la dxunle, ne nabdgale zria lawe' da quebe
dxunle du ca bdxixruj be'e Dios.

10Che tubenne' dxune' ca zaj naca da nadxixruj
be'e Dios, san che dxenéguene' ca naca tuze da
nadxixruj be'ene’, naca na cateze nabague' zria ca
zaj naca xugute da nadxixruj be'e Dios.

11 Léqueze Dios gunné: “Quebe gunle dul-la

da dxichaj na xrba chee xel-la’ wechaga na",
cd'anqueze gunné': “Quebe gutele benne'.” Cani
naca, che tubenne' quebe dxune' dul-la da dxichaj
na xrba chee xel-la' wechaga na', san che dxutie'
benne’, ba gunéguene' ca da nadxixruj be'e Dios.
12 Le'e dxal-la' guchdlajle, ne gunle ca dxal-
la' xelun benne' ca' guchi'a Dios ca da dxelune',

benne' ca' zaj nald lu na' da gunna bea Le'.

13 Benne' ca' quebe dxelexexache lazre' chee
benne' xula, Dios guchi'e ca da dxelun benne'
ca, ne quebe xexache lazre' chee benne' ca', san
benne' ca' dxelexexache lazre' chee benne' xula
quebe bizria xelebague' gate Dios guchi'e ca da zaj
nun benne' cani.
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Ca naca chee xel-la’ dxeaqjli lazre', ne chee zrin
dxundxu

14 Le'e, benne' bicha'dau', ¢bizra culuén gapa
na che tu benne' dxenné' dxeajli lazre' Cristo,
na' quebe bi dxune' da dxacalen nu benne' dx-
exazrjene'? (Wazeque' xel-la' dxeajli lazre' na'
guselda nale'?

15 Che zra' benne' bichedxu u nu'ula zandxu,
benne' quebe bi zaj de zra lane' u da xelawe/,

16 na' che nulale le'e xele benne' ca': “Bexiajzé
chawedau'. Nazré'enu', ne gagugu' szri'”, san che
quebe bi gunézrujle ca da dxexdazrjene', ¢bizra cu-
luén gapa da na' gunnale?

17 Cani naca na chee xel-la' dxeajli lazre'. Che
quebe bi zaj de da chawe' da xululé'e na che
dxeajli lazre' bénnea' Cristo, xel-la' dxeajli lazre'
chee'naca na ca tu da gate.

18 Wannalja nu benne'": Lue' dxenndu' dxéajle'u
chee Cristo, na' neda' dxuna' da chawe' ca'. Ble'e
neda' dxéajle'u chee Cristo ne quebe dxunu' da
chawe' ca', na' neda' gulé'eda' lue' dxeajli lazra'
Cristo ne chee da chawe' ca' da dxuna'.

19 Dxéajle'u lue' zua tuze Dios. Nacaqueze na ca'.
Cd'anqueze da xriwe' ca' dxeléajle na, ne dxelezrize
na lu xel-la' dxelezrebe.

20 Lue', benne' xala, ¢dxaca lazru' gulé'eda' lue'
naca xel-la' dxeajli lazre' ca tu da gate che nu
benne' dxeajli lazre' Cristo na' quebe bi zaj de da
chawe' da xelunna bea na?

21 ;Ajazra guca chee xra xrtdudxu Abraham
guque' benne' xrlataje lau Dios? Guca na ne chee
da bene' gate guxue' zri'ine' Isaac lu bdupa xiaj
chee guzezxe'-be'.
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22 ;Quebe dxele'enu'? Ca da ben Abraham dx-
ulé'e na guxeajli lazre' Dios, na' xel-la' dxeajli
lazre' chee' guca na du lazre' ne chee da bene'.

23 Cani guca li ca da dxenna na lu xiche 1d'azxa:
Abraham guxéajle'e chee Dios, na' Dios blé'enge' le'
benne' xrlataje. Na' bchalaje' ca naca chee Abra-
ham, gunné': “Bi zrdgaqueza', Abraham.”

24Na'a dxelé'ele Dios dxezi' lu ne'e tu benne' ne
chee da chawe' da dxune', ne quega tuze lawe' da
dxeajlilazre' Le'.

25 C4'anqueze guca chee Rahab, nu'ula wen da
sban. Nu'ula niga gulu'e lizre' benne' ca' gusel-la
Josué, na' bsi'e benne' ca' neza xula chee belelé¢’
lu na' benne' ca’' dxjaque' wedil-la, na' ne chee da
bene', Dios guzi'lu ne'e nu'ula na'.

26 Ca naca chee bela' dxen cheedxu, che ba
bedxuaj be' chee na, ba nate na, ca'anqueze naca
chee xel-la' dxeajli lazre' cheedxu. Che quebe bi
zaj de da chawe' da xululé'e na dxeajli lazrdxu
Cristo, naca na ca tu da gate.

3

Canaca chee ltizredxu

1 Benne' bicha'dau', quebe dxal-la' gun cuinale
benne' dxulusede dizra' chee Dios, lawe' da nézele
ca gun Dios, guchi'a xdnnedxe' chee da dxundxu
dxi'u, dxuchdlajdxu xrtizre'.

2 Xugutedxu dxunle'edxu da calela. Che nu
benne' quebe bi da calela dxune' ca naca da dx-
uchalaje’, naque' benne' 1i lazre', na' wazéquene'
nna be'ene’ ca nacaqueze bela' dxen chee'.
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3 Gate dxugu'udxu xia dxu'a bzrina' chee gunba'
da dxaca lazrdxu, wazéquedxu nna be'edxu
duteba'.

4Le na' xque ca naca chee da ca' dxeledan lawe'
nisadau'. Ldacala zaj naca na da zri'a, na' be' da
dxuzriga na le na dxdcale'e na, benne' dxusé'e na
dxuchinene' tu xdgadauze, na' dxennd be'ene' na
chee cheaj na naga dxaca lazre'le'.

5 Cad'anqueze naca chee luzredxu. Naca na tu da
dauze da naca chee bela' dxen cheedxu, na' da
zrente da dxennd na. Tu xi'dauze waca guzezxe na
tu xi'a zren.

6 Luzredxu naca na ca tu xi'. Luzredxu naca na ca
tu xezr la xu sban da zua lu bela' dxen cheedxu,
ne dxuxrinnaj na du ca nacadxu. Zuale ca tu xi'
lazredxu da za' lataj ba xa', ne naca na ca tu da
dxegu'una xi' ca naca xugute da dxundxu.

7 Wazeque' nu benne' nna bé'ene' xugute be
Xixre' ca', ne be zaj zua xrila, ne be snia ca’, ne be
zaj zra' lu nisadau', ne ba gunna bé'ene'-ba'.

8 Quebe nu benne' dxezéquene' nna bé'ene' dute
da dxenna luzre'. Naca na tu da calela da quebe
dxue nalatajnunnabe'ele na, ne nacana ca tu be
snia, be dxuteba' bénneache ca'.

9 Nen luzredxu niqueze dxue ld'anadxu Xradxu
Dios, ne nen le na dxennéquezdxu da calela chee
bénneache, benne' ca' nun Dios na' lu'a le saca
Léqueze'.

10 Lu dx1'adxu nd'queze dxeledxuaj da xrlataje ne
da calela. Benne' bicha'dau', da nigd quebe dxal-1a'
gacanaca'

11 ;Waca galaj nisa chawe' ne nisa sla' lu tuze
beaj?
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12 Benne' bicha'dau', ¢waca tu xaga higo cuia na
da zixre chee xaga olivo? ;Waca tu lba uva cuia na
da zixre chee xaga higo? Ca'anqueze, tu beaj quebe
gaca gunna na nisa xene', ne nisa zrilazre'.

Xel-la' sina da nacali lazre’
13 Che zua tu benne' 1adujla le'e naque' benne'

sina, ne dxéajni'ine', dxal-1a' gulé'ene' na ne chee da
chawe' da dxune' dute xel-la' dxexruj lazre' chee'
da dxunezruj xel-la' sina le'.

14 Che zua lu lazrdaule xel-la' zre'e lazre' ne xel-
la' xa lazre', quebe dxal-la' guca'ana szren cuinale

ca naca xel-la' sina cheele lawe' da cani nnele da
wen lazre' chee da naca da li.

15 Xel-la' sina cani quebe naca na chee Dios.
Naca na chee xezr la xu niga, ne chee bénneache,
ne za na lu na' da xriwe'.

16 Naga zua xel-la' zre'e lazre' ne xel-la' xa lazre',
na' zaj zra' benne' wechacha ca’, ne dxelune'
Xugute da calela.

17 Benne' zaj nape' xel-la' sina da dxunna Dios
zaj naque' du lazre', ne zren lazre', ne dxe'ene
lazre', ne dxexruj lazre'. Dxelexache lazre'
ljwezre', ne dxelune' da chawe'. Zajnaque'lilazre’
ne quebe dxelune' cuzreze da chawe'.

18 Benne' dxelebeche zrie' da ba xa' dxelune' tu
Zzrin da naca ca tu binne da dxunna na da chawe'.

4

Ca naca chee benne' zaj nazri'ine' da zaj naca
chee xezr la xu niga
1¢Bizr chee na' dxedil-lale ne dxe' da ba xa'ladujla
le'e? Dxaca cani lawe' da dxezd lazrele da zaj naca
chee da calela, da dxuluzua nale'elu da ba xa'.
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2Le'e dxaca lazrele bi gdpale, na' lawe' da quebe
dxezrué'ele na, na' dxutele benne'. Dxeza lazrele
tu da sile, na' lawe' da quebe dxezéquele sile na,
na' dxedil-lale ljwézrele, ne dxebéquele da ba xa'.
Quebe dxezile ca da dxeza lazrele lawe' da quebe
dxenadbale na lau Dios.

3 Che dxendbale na, quebe dxezile na lawe' da
dxendbale na calela, lawe' da dxedanele na chee
guchinele na ca da dxaca lazrele.

4Le'e, benne' quebe nacalelilazre', ;quebe nézele
che nu benne' dxeddnnene' da calela da de lu xezr
la Xu niga, benne' nigd dxecuidene' Dios? Nuteteze
benne'dxacalazre'si'e banezacadadxacaluxezr
la xu niga naque’ benne' dxecuidene' Dios.

5 Chee le na' dxenna xiche 1d'azxa: Be' da nuzua
Dios lazrdaudxu cadite dxe'e gunne xue cheedxu.

6Dios dxacaledxene' dxi'ulu xel-la' xrlataje chee',
ca dxennad xiche la'azxa: Dios dxezré'e benne' ca'
dxulucd'ana szren cuina, na' dute xel-la' xrlataje
chee' dxacalene' benne' dxexrujlazre' ca'.

7Le guzua dizra' chee Dios.

Le til-la da xriwe', na' le na Xuzrunnuj na naga
zrale.

8Le biga lau Dios, na' Le' bigue' naga zuale le'e.

Le'e, benne' dul-la, le gupd'a cuinale chee dul-la da
nabagale.

Le'e, benne' quebe nazri'ile Dios du lazrele, le gaca
benne' dulazre'.
9Le guzua ba xa'lazre'le.

Le cuezre, ne le gaca xache'lazre'.
Québedxa guzrizrele, na' le cuezre.
Québedxa bele, ne le xewine lazre'.
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10 Le gaca dxexruj lazre' lau Xrdnadxu, na' Le'
guca'ana szrene'le'e.

[

Quebe dxal-la' guchi'adxu ca da dxun tu benne
bichedxu

11 Le'e, benne' bicha'dau', quebe nnele chee
ljwézrele tule xetule. Benne' dxenné' chee tu
benne' bichedxu, u dxuchi'e ca da dxun bénnea’,
naque' benne' dxenné' calela chee da bdxixruj
be'e Dios, ne dxebée' ca zaj naca da bdxixruj be'e
Dios. Che dxebéu' ca zaj naca da bdxixruj be'e
Dios, dxun cuinu' ca benne' dxuchi'e da dxaca, ne
quebe dxuzu' dizra' da bdxixruj be'e.

12 Zua tuze Dios, Bénnea' bdxixruj be'e da ca’, ne
dxuchi'edadxaca, na' Léqueze' wazéquene' guselé'
dxi'u, ne guzria xi'e dxi'u. Lue', ¢ndzraqueze nacu',
dxuchi'u da dxun benne' xula?

Quebe nezdxu bi gaca wxre

13 Na'a, le xene da nig4, le'e dxennale: Na'a u
wxre chéajdxu tu xezre ne cheajstiadxu na' tu iza.
G&'udxu, ne gutedxu chee gucudedxu dumi.

14 Quebe nézele ca da gaca wxre. ;Ajazra naca
chee xel-la' naban cheedxu? Naca na ca tu beuj da
dxebé' tu chi'i, na' chadi dxenite na.

15Da dxal-la' guchdlajle naca cani: Che Xranadxu
dxacalazre', gaca bandxu ne gundxu da nigd u da
na'

16 Le'e dxucd'ana szren cuinale ca da dxuchalajle.

Xel-la' dxucd'ana szren cuina cani naca na da
calela.

17Chenubenne'ba nézene' ca da chawe' da dxal-
la' gune', na' quebe dxune' na, na' bagale'e dul-la.
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S

Santiago dxusizrene' benne' gunni'a ca’
1Lexene da nigd, le'e, benne' gunni'a. Le cuezre

ne le xewine lazre' ca naca da zi' da xa' da lé'ele.
2 Ca naca xel-la' gunni'a cheele ba zaj nuzru na,

na' zra lanale zaca ba zaj nagu béadu ca' le na.

3 Canaca oro cheele ne plata cheele, ba gulezén
xrche'e na, na' lawe' da quebe bchinele da gunni'a
cheele lu da xrlataje, da cani dxululé'e na nabagale
zria lau Dios, na' Le' gudée' le'e lu da ba xa'. Cani
gaca cheele lawe' da btubele xel-la' gunni'a chee
gapale na gate ba dxéxrule.

4 Quebe gudizrujle ca naca chee na benne' ca'
belexelape' lina cheele, na' dxelawe' zria chee
da quebe gudizrujle, na' Xranadxu, Bénnea' nape’
dute xel-la' dxenna bea, ba benne' ca naca zria da
dxelagu benne' ca' cheele le'e.

> Lu xezr la xu nigd ba guzile ba neza xel-1a'
gunni'a cheele ne xugute da zaca ca', ne guzrenle
1c)a tu bezre dxannele'e, na' ba dxezrin zra xelutie'-

a.

6 Le'e ba bzria xile, ne ba bétele benne' quebe
bi da calela zaj nune’, na' benne' ca' quebe
guledabague' le'e.

Dxal-la'" gdcadxu benne' zren lazre' ne

guchdlajledxu Dios

7 Chee le na', benne' bicha'dau', le gaca zren
lazre' ca zrindxa zra xeld' Xranadxu. Benne' dx-
aza dxa'ana dxal-la' cueze' dute xel-1a' zren lazre'
chee' ca zrindxa zra xela' xiuj ba ne xiuj lina, chee
xezi' lune'e lina chawe' chee'.

8 Cd'anqueze le gaca zren lazre', ne quebe gute
lazrele, lawe' da ba zua gagu zra xeld' Xranadxu.
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9Le'e, benne' bicha'dau', quebe gagule zria chee
ljwézrele, chee quebe guchi'a Dios chee da dxunle,
lawe' da zua gagute zra xeld' Dios, Bénnea' dxuchi'e
da dxaca.

10 LLe'e, benne' bicha'dau', le gusa lazrele ca guca
chee benne' ca' gulenné' walaz chee Dios, gulaque'
zren lazre'lacala guledée' xel-1a' zi'.

11 Dxennadxu guca da ba neza zren chee benne'
ca' buluchaga lawe' xel-1a' zi' ca'. Le'e ba benle
ca benne' zren lazre' guca Job, ne ba nézele ca
da chawe' ben Dios chee' ca gudé na'. Xranadxu
naque' zri'i lazre', ne dxexache lazre' dxi'u.

12 Da dxundxa na ba xen, benne' bicha'dau’,
quebe guzétajle xabda, ne quebe guzétajle da zua
xezr la Xu niga, ne quebe bi da xula guzétajle. Gate
nnale: Awe', le nnaze: Awe', ne gate nnale: Cabi,
le nnaze: Cabli, chee quebe guzria xi' Dios le'e.

13 Che nulale dxedele lu da zi' da xa', dxal-la’'
guchalajlenle Dios. Che nu benne' zue' xel-la'
dxebé, dxal-1a' gul-le' da giie 1a'ane’ Dios.

14 Che nu benne' quebe chawe' zue', dxal-la’
nne' benne' gula ca' dxuluxue' bi chee Cristo, chee
xelenabe' lau Dios xexune' benne' we' na', ne
xelegu'e le' da za lu La Xranadxu.

15 Gate dxuluchalajlene' Dios dute xel-la' dxe-
leajli lazre' chee', na' xexaca benne' we' na', na'
Xrdnadxu xechise' le', ne che bi dul-la nune', na'
gunite lau Dios chee bénnea'.

16 Cheelena',le xrualepe lauljwézrele tule xetule
dul-la da nunle, ne le guchalajle Dios chee tule
xetule, chee xexune' le'e. Da dxenaba benne'
xrlataje du lazre' lau Dios wazrué'ene' na.
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17 Elias, bénnea' gunné' waldz chee Dios, guque'
tu bénneache ca dxi'u, na' gate gunabe' lau Dios
chee quebe gaca xiuj, na' quebe guca xiuj lu xezr
la xu dute chun iza xugachaj.

18 Gudé na', gate gunabe' lau Dios da xula, na'
beld' xiuj, na' xezr la xu na' benna na lina.

19 Le'e, benne' bicha'dau', che nu benne' ladujla
le'e dxecuase' lu da li, na' che nulale le'e xegu'ule
le' lu xel-la' 1i,

20 dxal-la' nézele, nuteteze benne' xucuase' tu
benne' dul-la lu neza calela da zeajlene', guselé'
bénne'du xu'u benne' dul-la na' lu xel-1a' gute, na'
xunite lau Dios dul-la zan da nabaga bénnea'.
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